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d'admission

=» Lire les rubriques
« Informations essentielles » et
« Criteres d’admission » pour
déterminer votre admissibilité

=» Consulter ia rubrique
« Aide financiéere pour les
artisans de la releve »

=» Evaluer vos besoins en ce
qui a trait a I'espace d’étalage,
a la durée de participation et
au « quartier »

=» Organiser vos documents
justificatifs et remplir le formulaire
ci-joint

=» Nous envoyer votre
demande d’admission!

CLICK HERE TO DOWNLOAD THIS APPLICATION IN ENLISH


http://oneofakindshow.com/applications/OOAK09-ENG.pdf

Informations essentielles

1 avril - 5 avril, 2009 Direct Energy Centre, Exhibition Place, Toronto

26 novembre - 6 décembre, 2009 Direct Energy Centre, Exhibition Place, Toronto

Criteres d’admission

Vous étes le seul concepteur, créateur et producteur de vos ouvrages (objets d’art ou d’artisanat).
Vos produits doivent étre fabriqués au Canada ou aux Etats-Unis.
\Vous résidez au Canada ou aux Etats-Unis

Votre demande d’admission sera examinée par un comité de sélection et jugée selon la qualité,
I'originalité et I'attrait commercial de votre produit, la conception de votre stand et I'équilibre entre
les catégories des métiers.

Les moules et d’autres modeéles utilisés pour la reproduction de bijoux et de céramiques doivent
étre créés par le candidat.

Les reproductions photomécaniques (ex., giclée, impression offset) ne sont admises que dans la
catégorie de la photographie.

Les photographes candidats au salon One of a Kind doivent nous faire parvenir des pieces
justificatives supplémentaires. (Voir la rubrique « Documentation » ci-dessous.)

Si nous retenons votre demande, vous devez signer la qui fait partie de notre convention
avec l'artisan. Notre publicité et notre marketing soulignent que les artisans et les produits au Salon One of a
Kind sont uniques, qu’on ne les trouve pas partout, particulierement dans la région torontoise. Nous
accueillons donc des artisans qui comprennent ce principe, I'appuient et n’exposent pas leurs produits a
d’autres salons dans un rayon de 50 kilométres du Salon, et ce, pour une période de 30 jours avant et 30
jours aprés notre événement.

Aide financiére pour les artisans de la reléeve

Le but du est d’aider de nouveaux artisans qui participent pour la premiére
fois au salon One of a Kind. Les boursiers bénéficient d’'une réduction de 50 % sur le prix du stand. Est
admissible a cette bourse tout artisan qui en est a sa premiere demande d’admission et pratique son métier
depuis trois ans ou moins.

La a été congue pour aider les artisans qui n’habitent pas I'Ontario en
leur offrant une réduction de 500 $ sur le prix du stand réduisant ainsi les co(ts associés au transport.

Afin de faire application pour une ou les deux bourses, I’artisan doit joindre a la demande de bourse
un résumé de son parcours et y indiquer sa situation d’emploi en tant qu’artiste et expliquer

pourquoi il a besoin de l'aide.
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Tarifs

Chaque exposant recoit des cartes-cadeaux, une affiche indiquant le numéro de son stand, 4 insignes
d’identités et 10 billets de faveur. La TPS de 5 % s’applique au tarif pour les stands et les étalages dans les
aires ouvertes. Tout candidat retenu recevra par courriel des renseignements plus détaillés sur le montage.
Il est donc important d’avoir une adresse courriel valide.

Le prix du stand comprend la structure en rideaux et tuyaux (de 8 pieds de hauteur). Lexposant doit
fournir les luminaires, le couvre-plancher et I'affichage et assurer I'alimentation en électricité du stand.

Printemps 2009 (1 avril — 5 avril 2009)
5pix10pi=1410% 5pix15pi=2114% 5pix20pi=2820$
10pix10pi=1772% 10pix15pi=2660% 10pix 20 pi=3544 $
Frais supplémentaires pour stand de coin : stand de 5 pieds de profondeur — 230 $;
stand de 10 pieds de profondeur — 285 $

Noél 2009

(26 novembre — 6 décembre 2009)
5pix10pi=1874% 5pix15pi=2810% 5pix20pi=3748%
10pix10pi=3008$ 10pix15pi=4579% 10pix20pi=6016$

(26 novembre — 30 novembre 2009)
(1 décembre — 6 décembre 2009)
5pix10pi=1254¢% 5pix15pi=1885% 5pix20pi=2508%
10pix10pi=1847% 10pix15pi=2836% 10 pix 20 pi=3694 $
Frais supplémentaires pour stand de coin : stand de 5 pieds de profondeur — 355 $,
stand de 10 pieds de profondeur — 515 $

Les exposants dans les aires ouvertes doivent fournir leurs propres luminaires. Les bourses ne peuvent
s’appliquer aux frais d’exposition dans ces aires.

Rising Stars (salons de printemps et de Noél)
Pour 'artisan qui en est a sa premiére demande d’admission au Salon et qui a moins de trois ans d’expérience
professionnelle. Ouvert a toute discipline a I'exception des produits de bouche. Nous fournissons le tapis.
Vous fournissez un étalage autoportant et les luminaires.

Tarif : 55 $/pi° (ex., 3 pix 3 pi = 495 $, 4 pi x 3 pi = 660 $, etc.)

Ready to Wear (Salon de printemps seulement)
Pour le designer de vétements qui en est a sa premiere demande d’admission. Espace de 4 pi x 5 pi dans
le Fashion District. Tapis, présentoir roulant, salle d’essayage partagée compris.

Tarif : 600 $ pour chaque espace de 4 pi x 5 pi
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Documentation

Il faut joindre a votre demande tout ce qui est listé ci-dessous. Toute demande incompléte sera retournée
au demandeur et ne sera pas examinée. (Cocher les cases au fur et a mesure que vous préparez les
éléments de votre demande.)

Demande d’admission (a imprimer a la page suivante)
Photos Un disque compact avec 10 JPEG haute résolution de tous les ouvrages que vous voulez
vendre au Salon ainsi que des images de votre atelier/lieu de travail. Longueur minimum de tout c6té :
1500 pixels. Longueur maximum de tout coté : 4000 pixels.
Conception du stand Un dessin professionnel détaillé ou une photo numérisée du stand et de
I'étalage que vous proposez.
Biographie Parlez-nous de vous, de votre formation et des endroits ou vous avez déja exposé et
vendu votre produit.
Description du produit La liste de prix pour tous vos produits ainsi que la description étape par étape
de vos procédés de fabrication. Si d’autres personnes sont impliquées dans la création de vos
ouvrages, expliquez comment elles vous aident.
Echantillons Si vous créez des produits de bouche ou parfumés, il faut en joindre des échantillons.
lls ne seront pas retournés.
Produits de bouche/flavours Vous devez inclure un document détaille sur votre processus de dégustation.
Les photographes doivent en plus nous faire parvenir :
1-3 épreuves d’exposition avec passe-partout (@ part les 10 photos pour la demande d’admission).
Un énoncé qui indique si le photographe tire ses propres épreuves ou s'il les fait tirer par un
labo/tireur. (Indiquer le nom du labo/tireur, s’il y a lieu.) Il faut aussi donner un apercu sur la
méthode de tirage que vous avez choisie, la durée de vie de chaque photo et les raisons pour
lesquelles vous avez choisi ce procédé/source de données.
Toute épreuve doit étre signée et datée. Les dates du négatif et du tirage doivent étre indiquées
au verso. Les épreuves a tirage ouvert sont admissibles. Le photographe doit donner au client
une garantie (ou un certificat) du produit avec chaque achat. Veuillez joindre un exemplaire de
la garantie ou du certificat a la demande d’admission.
Enveloppe-réponse Une enveloppe-réponse suffisamment affranchie et d’un format assez grand pour
vos photos si, en cas du refus de la demande, on doit vous les retourner. Si la demande est retenue,
les portfolios sont gardés en dossier.
Acompte Joindre au formulaire 'acompte de 300 $ par Visa, MasterCard ou chéque fait a I'ordre de
Merchandise Mart Properties Inc. L'acompte ne sera encaissé que si nous vous accordons un contrat.
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Formulaire de demande d’admission

Je veux m’inscrire (cocher une case)

() au Salon de (D au Salon de
printemps 2009 Noél 2009

Date limite pour la demande :
Le 15 aoat 2008

Date limite pour la demande :
Le 17 avril 2009

() aux deux Salons

TORONTO 2009

oneofakind

“renseignements obligatoires

PRENOM ET NOM"

NOM DE L'ATELIER (S'IL Y A LIEU)

ASSOCIE(E)

ADRESSE POSTALE"

VILLE® PROVINCE® CODE POSTAL
( ) ( )

TELEPHONE TELECOPIEUR

()

MOBILE

COURRIEL (OBLIGATOIRE)

SITE INTERNET

(ce texte figurera au répertoire des exposants remis aux visiteurs)

NOM OU NOM DE LATELIER (MAXIMUM : 20 CARACTERES)

(Veuillez vous référer a la page 3 pour les choix de kiosque)

Printemps 2009 Noél 2009

1% CHOIX 1% CHOIX ~ 11-JOURS [] 6-JOURS [] 6-JoURs [

2¢ CHOIX 2°CHOIX  11-JOURS [[] 5-JOURS [] 6-JOURS []

3 CHOIX 3 CHOX  11-JOURS [] 5-JOURS [] 6-JOURS []

1 au New Artisan Scholarship Fund ou (inclure les documents nécessaries
[71 ala New Artisan Travel Scholarship pour les demandes de bourse pg.2)

a la section One of a Kind Visual Art Gallery @
2 la section One of a Kind Flavours @

a la section One of a Kind Green @

a la section One of a Kind Fashion District @
a la section Rising Stars @

Ready to Wear @

VISA or - Mastercard Cheque (ci-joint)

NUMERO DE LA CARTE DATE D’EXPIRATION

DESCRIPTION (MAXIMUM : 30 CARACTERES)

(Soyez spécifique svp)

(joindre des feuilles supplémentaires si nécessaire)
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NOM DU TITULAIRE DE LA CARTE

SIGNATURE DU TITULAIRE DE LA CARTE

Envoyez-nous la demande.

Veuillez et ’envoyer avec votre

a:
One of a Kind Show and Sale
10 Alcorn Avenue, Suite 100
Toronto ON M4V 3A9

Attn: Exhibitor Applications

Réinitialisation
Impression

apply@oneofakindshow.com www.oneofakindshow.com

La sélection préliminaire pour les deux salons de 2009 commencera
apres les dates limites indiquées ci-dessus. Un mois plus tard, nous
commencerons a informer les candidats de la décision du comité.
Toute demande sera examinée, méme celle recue apres la
date limite. Si votre demande est retenue, vous recevrez une lettre
de confirmation et-ou un appel téléphonique ainsi que votre contrat,
un échéancier et tous les renseignements préliminaires dont vous
aurez besoin.

PRODUCED BY

Renseignements exacts au moment de I'mpression. MMPI CANADA
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